Jézus, én bizodalmam
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1. Jé - zus, én bi - zo - dal - mam,
Ben - ned van nyu - go - dal - mam,
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Es Meg-val-tom ¢é - le - tem - ben,
Nem kell sem - mi - t6l ret - teg - nem.
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Ha-lal nagy éj-sza-ka-ja, Bar rettentsen fulankja.

2. Jézus, én Megvaltém, él, En is latom az életet; :/: Lészek Idvezitémnél,
Immaéar semmi sem rettenthet: O a F§, és nem hagyja, Hogy elvesszék egy
tagja.

3. Reménység kotelével Véle mar osszekotettettem, :/: Erés hitem kezével
Mar 6 belé helyheztettem; El nem szakaszt téle mar Sem élet, sem a
halal.

4. Foldi porbél vett porom Végre ismét porba tér meg, :/: De foltamaszt
egykoron Megvaltéom, hogy véle éljek Végtelen dicséségben: Nala lészek
mennyégben.

5. Ami faj itt és séhajt, Az ott lészen dicséséges, :/: Foldbol szépen ott
kihajt, Mi itt inségekkel teljes. Erételenségemet, Ott letészem blinomet.
6. Batorsagban légyetek: Jézus hordoz, mint 6véit, :/: Hat ne keseregjetek:
Krisztus Gjonnan megépit. Angyalanak szavara Felkeltek nemsokara.

7. Emeld fel hat lelkedet, Hagyj el minden foldi vagyat; :/: Bizd ra arra
szivedet, Kibdl idvességed arad. Jézusnal tartsd kincsedet, Légyen
Jézusé szived!
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